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引言
在CPM第二次会议的筹备过程中，主管部门和区域组织正在对CPM报告草案的修改提出建议。与此同时，根据第2-6号决议附件1第11款的规定，CPM的工作安排（包括向CPM会议提供需翻译的文稿的时限）应符合ITU-R第1-6号决议的相关规定。
根据ITU-R第1-6号决议第8.3款的规定，无线电通信局应在CPM第二次会议召开的至少三个月前收悉需要翻译的CPM第二次会议文稿。然而依照ITU-R第2-6号决议附件1第7款的规定，应在CPM第二次会议开幕之日的两个月前发布六种正式语文的国际电联CPM报告草案。
因此，在以六种正式语文发布CPM报告和提交建议修改六种正式语文之一的CPM报告草案的文稿的时限之间存在一个月的时差。由于这一时差，区域组有机会向CPM第二次会议提交英文文稿，但无法提供其他语种文稿，因为在无线电通信局收悉这些文稿的时限前，尚未以这些语种发布CPM报告草案。
此外，鉴于CPM第二次会议的具体情况及重要性，允许对会议采用题为“提交国际电联大会和全会与会者注册提案与程序的时限”的第165号决议（2010年，瓜达拉哈拉），从而使主管部门和区域组织有更多以六种国际电联正式语文提交文稿的机会。
提案
将CPM报告草案发布时限与以全部六种国际电联正式语文向CPM第二次会议提交文稿的截止期限统一起来。为此，应修改ITU-R第2-6号决议附件1第7款，使六种国际电联正式语文的CPM报告草案能够在CPM第二次会议开幕日期的三个多月前发布。这将使区域组织有机会以任意一种国际电联正式语文准备提交CPM第二次会议的文稿。
对CPM执行第165号决议（2010年，瓜达拉哈拉）的规定，并对在CPM第二次会议开幕日期的至少十四个日历日前向CPM第二次会议提交文稿做出严格的时限规定。
对ITU-R第2-6号决议附件1做出适当修改。


附件
itu-R第2-6号决议
[bookmark: _Toc180536294]大会筹备会议
（1993-1995-1997-2000-2003-2007-2012年）
…
附件1
[bookmark: _GoBack]大会筹备会议的工作方法
…
2.3	第二次会议的目的是为下届世界无线电通信大会起草报告。第二次会议将持续适当时日以完成必要的工作（通常不超过两周），其日期安排将确保的六种国际电联正式语文《最后报告》至少在下届世界无线电通信大会召开的六个月前公布。
…
7	合并后的CPM报告草案应翻译为六种国际电联的正式语文，并至少在CPM第二次会议召开两四个月前发至各成员国。
…
11	文稿应最迟在会议开幕的30个日历日前提交CPM-2，而且无论如何，所有提交CPM-2的文稿的截止期限均不得晚于大会开幕的14个日历日之前，以为及时翻译和代表团充分审议文稿留出时间。无线电通信局须立即将所有提交CPM-2的文稿以原文形式在CPM网站发布，即使这些文稿尚未译成国际电联其它正式语文。所有文稿均须在CPM-2召开的7个日历日之前公布。
1112	其它工作安排应根据ITU-R第1号决议的相关规定进行。 
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